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EL DIA DE YAVE
EN LA PROFECIA DE JOEL*

Pablo R. Andifiach

El mensgje de Joel entrelaza esferas de la realidad para verbalizar aspectos profundos de
la experiencia humana. La tragedia que describe € libro debia ser legada a las futuras
generaciones (1,3) con todo su realismo y veracidad, pero ala vez en un lenguaje que
impidiera que el tiempo o & olvido -0 la consciente voluntad humana- condenaran a
envejecer. Joel no nos entrega una version superficial de los hechos, una crénica seca
pasible de ser considerada como una antigtiedad inadecuada para las nuevas situaciones.
Por € contrario, nuestro libro se interesa en presentar e interpretar los hechos que se
describen, y en hacerlo de modo que se establezcan los vinculos de esta invasion con
otras situaciones de opresion que podran ser vividas por el pueblo en el porvenir.

Esta profundidad estd expresada en dos ges semanticos que se tensionan a lo largo de
todo € libro de Joel: un gje actualiza el lengugje del Dia de Y avé. Basicamente sefiala
hacia una dimension trascendente de los hechos narrados y se abre hacia los nuevos
referentes que podran ir surgiendo en € horizonte de la historia. El segundo €je pone en
escena naciones y pueblos, en algunos casos nombrados explicitamente. Este segundo
gje sefiala hacia la historia material de los pueblos. Gusta de presentar las naciones de
modo que sean identificables, ubicables geograficamente y como entidades politicas. Por
extension este ge se vincula con los textos que presentan algun grado de referencia
hacia larealidad factual. Su funcion es establecer vinculos entre la narracion y la historia
real de los pueblos que circundaron alsrael y que fueron activos actores en

1 El presente articulo esta basado en un capitulo de nuestra tesis doctoral "Imaginar caminos de
Liberacion. Unalectura de Joel" defendidaen el |.S.E.D.E.T. en 1993.
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sus desgracias. De la tensién de ambos ges surge un poderoso mensgje en el cua la
dimension trascendente de los hechos narrados es ligada a la historia humana de las
opresiones. Junto a esto se jerarquiza € dolor de un pueblo débil sometido a las
potencias mostrando cémo su sufrimiento sera valorado en € juicio de Dios, y cOmo este
se vincula con € de otras generaciones (es de notar que seran juzgadas "todas las
naciones [opresoras]”, 4,2), y como ese sufrimiento sera valorado en €l juicio de Dios.

El DiadeYavé

El tema del Dia de Yavé ha sido largamente estudiado y constituye hasta e momento
una cuestion abierta.? Las investigaciones se han concentrado en dilucidar e origen dela
expresion mas que en su significacion textual. Hay acuerdo entre los autores en que la
expresion se remonta a periodo pre-exilico, y que fue luego absorbiendo una nueva
significacion en e marco de la teologia judaita del periodo de la restauracion (539 a.C.
en adelante). Se ha sefialado que expresa un acto de poder de parte de Y avé gque en un
solo dia vence a todos sus enemigos y libera a su pueblo de ellos.® A su vez el tema se
complica cuando notamos gue todas sus apariciones nitidas se producen en libros
proféticos,” y que hay una serie de

2 G. von Rad. « The Origin of the Concept of the Day of Yahweh”, Journal of Semitic Studies 4 (1959),
pags. 97-108. Lo concibe como originado en € "Dios de la guerra santa’; 1d. Teologia del Antiguo
Testamento (Salamanca. Sigueme, 1976), péags. 156-61: S. Mowinckel, He that cometh (Oxford,
Blackwell, 1954), ha propuesto su origen cultual en relacion con e Festival del Afio Nuevo. Otra teoria
lo ubica como originado en el dia en que se gecutaban las maldiciones hacia otros pueblos acorde a la
tradicion del pacto, F. Fensham, "A Possible Origin of the Concept of the Day of the Lord", Biblical
Essays (Bepeck, Potchetstroom Herald, 1966), pags. 90-97. Cf. también M. Weiss. “The Origin of the
'Day of the Lord'" Reconsidered". Hebrew Union College Annual 37 (1966), pags. 28-60: para una
evaluacion y ampliacion del tema hacia otros textos relacionados véase Y. Hoffmann, “The Day of the
Lord as Concept and a Term in the Prophetic Literature”, Zeitschrift fur die Alttestamentliche
Wissenschaft 93 (1981), pags. 37-50. M. Weinfeld investiga el tema del Dios de la guerraen la literatura
antigua del Cercano Oriente, “They Fought from Heaven - Divine Intervention in War in Ancient |srael
and in the Ancient Near East" (hebreo), Eretz Israel 14 (1978), pags. 23-30.

3 Véase D. Stuart, “The Sovereign's Day of Conquest”, BASOR, Essays in Honor of George Ernest
Wright 220/221 (1975/6), pags. 159-164.

‘La expresion "Diade Yavé', ocurre dieciséis veces repartida en siete colecciones proféticas: 1s 13,6.9;
Ez 30,2-3; Jo 1,15; 2,1.11; 3,4; 4,14; Am. 5,18 (dos veces).20; Ab 15; Sof 1,4.14 (dos veces); y Ma
3.23.
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expresiones que parecen vinculadas a concepto de Dia de Yavé pero cuya relacion no
est4 alin suficientemente estudiada.®

Nosotros seguiremos el recorrido de esta expresion a lo largo de Joel,® estudiando su
aporte a la significacion particular de cada pasgje y ala tensidén semantica generada con
el ge paradeo de lo "historico". Desde nuestra perspectiva este didogo entre gjes
semanticos es e que provee la clave de lectura para interpretar la funcion del Dia de
Y avé dentro del mensgje de Jodl.

1,15

iAy! jQué dia!
Porgue esta cerca el Dia de Yavé.
Vendré como golpe de Dios.

Este texto es la primera mencion del Dia de Yaveé en Joel. Se presenta al comienzo de la
unidad 1,15-20 pero evidenciando un lenguagje y temética distintos, los cuales sirvieron
de base para postular el caracter tardio de aguel versiculo. Pero justamente ese caracter
distintivo es el que hace resaltar el versiculo del resto del texto y lo revela como un
elemento interpretativo del pasge. Esta condicion se muestra en tres elementos:. 1. ¢qué
nos dice sobre agquel Dia?; 2. su relacion con los otros pasgjes del Dia de Yavé, 3. su
relacion con 1, 16-20.

1,15 nos dice que & Dia de Yavé "esta cerca’, lo que es un modo de decir que la
invasion que tenian delante de los 0jos no era aquel Dia, sino que debia esperarse algun
tiempo méas. Debemos dilucidar entonces si la invasion extranjera es un modelo o0 un
presagio del Diade Yavé. En el primer caso aguél evento futuro seré entendido como un
juicio sobre Israel mismo -siguiendo €l paradigma de la invasion, que es interpretada por
momentos como juicio de Dios sobre su pueblo (2,12-17)-. En el segundo caso la
invasién gque destruye latierra hace pensar en aguel Diaen el cua Yavé vengaralas

> Asi sucede con "Dia perteneciente a Yavé" -traducida usualmente como "Dia de Yavé'- |s 2,12; Ez
30,3; Zac 14,1; "Dia de la venganza de Yavé'; "Dia de Yavé de los gjércitos'; "Diade lairade Yavé';
"Diade su ird": para una evaluacion véanse Y. Hoffmann, op. cit.; A. Everson, “The Days of Yahweh",
Journal of Biblical Literature 93 (1974), pags. 329-337.

® Véanse W. Cannon, “The Day of the Lord in Joel", Church Quarterly Review 103 (London,1927),
pags. 32-63; F. Deist, "Paralels and Reinterpretation in the Book of Joel. A Theology of the Yom
Yahweh?', en W. Claassen (ed.), Text and Context (Sheffield, JSOT, 1988), pags. 63-79 ; J. Bourke. "Le
Jour de Y ahve dans Joel", Revue Biblique 56 (1959), pags. 5-31; 191-212.
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injusticias y destruird a enemigo del pueblo. La respuesta a este dilema la encontramos
en el texto mismo cuando puntualiza que € Dia de Y avé esta adelante en la historia, que
es un evento futuro. Pero las caracteristicas de ese evento futuro estan descriptas a partir
de 2,17 donde se detalla la respuesta de Dios a los atropellos sufridos, donde Y avé habla
(2, 19ss) y promete la restitucion de lo perdido y € juicio de los opresores.
Especialmente nuestro texto apunta hacia sus textos comparieros 3, 1-5y 4, 14-17 que
describen la savaciéon de Isragl y € juicio definitivo de los enemigos. Entonces la
cercaniadel Diade Yaveé no estd anunciando la version escatol 6gica de unainvasion que
destruye la vida econdmica y religiosa de Israel sino su contrario: la realizacion de la
justicia ausente, la salvacion de los condenados en la historia, la vuelta a la libertad de
los esclavos (4, 7). El texto también dice que aquel Dia "vendra como golpe de Dios".
La raiz hebrea para "golpe" significa "devastar, arruinar” y tiene un contenido
claramente material y humano que la asimila a "oprimir, explotar" (cf. Is 16,4). Nuestro
texto hace un juego de palabras entre €l sobrenombre de Yavey estaraiz, sugiriendo que
la accion de Yave esta en relacion -en este caso opositiva- con la accion de los pueblos
gue ocasionaron la devastacion de Juda, acciones igualmente materiales y humanas. La
devastacion de Y avé puede confundirse en primera instancia con la accion descripta que
sufre Juda. Pero luego de la lectura completa del libro deviene claro que € "golpe" de
Yaveé esta refiriendo a juicio que se gecutara contra los que oprimieron a Isragl. La
misma frase "viene como devastacion de Yaveé" la encontramos en Is 13,6 aplicada
contra Babilonia. Este trastrueque de destinos sera presentado con nitidez en la
convocatoria a la destruccion de Israel de los pueblos vecinos que seran sorprendidos en
derrotaen € Valle de Josafat.

¢Como se vincula semanticamente 1,15 con €l resto de los pasagjes del Dia de Yavé? En
este sentido nuestro texto es introductorio. Llama la atencion sobre la necesidad de
“leer” en € texto mas que una mera descripcion historica. Abre e horizonte
interpretativo hacia espacios nuevos a los cuales se accede partiendo de los hechos
historicos pero prolongandolos en su significacion. Este efecto permite transformar el
relato de una tragedia en un mensaje de esperanzay justicia, puesto que desde el primer
momento de la devastacion extranjera se preanuncia la respuesta de Dios: la opresion no
es la Ultima palabra de Dios para su pueblo. En un texto de suma crudezay realismo, €l
versiculo 1, 15 aporta € elemento que interpreta el pasgje 1, 16-20 balanceando su
sentido histérico con una dimension que supera aguel contexto. El pasgje
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adelanta €l mensaje que sera develado més tarde, y funciona como anticipo de la accion
de Dios, de modo de relativizar €l valor de la opresion, y fortalece la promesa liberadora
de la injusticia. La carencia de comida y la tristeza en € templo tendran su
compensacion, alin cuando el texto no presenta esa aternativa hasta la respuesta de
Yavé en 2,18ss. La destruccion del suelo y la fata de agua no tienen la dimension
destructiva que tendra el acto de Yavé el dia en que juzgue a los responsables de tal
agresion en un tiempo no lejano.

2,1-2ay 2,10-11

1 i Tocad €l cuerno en Soén!
i Clamad en mi monte santo!
i Tiemblen todos los habitantes del pais!
Porgue viene el Dia de Yave...
ya esta cerca.
2 Dia de oscuridad y tinieblas
dia nublado y tormentoso.
10-11 Ante éllostiembla la tierra,
se agita € firmamento,
el sol y laluna se oscurecen,
y las estrellas pierden su brillo.
11  Yavédasuvoz
delante de su gjército,
por que son muchos sus campamentos.
Porgue es fuerte quien cumple su palabra.
Porque el Dia de Yavé es grande
y muy terrible.
¢Quién podra contra él?

Nos encontramos ahora en un nuevo episodio en el desarrollo del tema del Diade Yavé
en Joel. En esta oportunidad toda una unidad estd enmarcada por nuestro tema, de modo
gue su contenido temético queda claramente signado por su presencia. Es el tema de la
invasion (2,2-9) y toma de la ciudad por €l gército extranjero. Al igua que en & caso
anterior estos versos se distinguen claramente del resto del pasge que enmarcan. Su
diferencia de estilo y temética los revela como versos separados, y por lo tanto permiten
sospechar una funciéon semantica especifica. En estas paginas nos interesa explorar esa
especificidad. Para ello someteremos €l texto a las mismas preguntas que dirigimos a
versiculo anterior,

¢Queé nos dicen estos versiculos sobre el Dia de Yavé? En primer lugar se lo anuncia con
unainvitacion a"tocar el cuerno en Sion", un signo usado repetidas veces en el Antiguo
Testamento y con
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varios sentidos.” Si bien e toque del cuerno puede anunciar que la ciudad esta en peligro
-y entonces 2, 1 esta refiriendo a la inminente invasion de Jerusalén por e gército
extranjero-, también se lo utilizaba para anunciar |a guerra contra las otras naciones, en
Cuyo caso era preanuncio de la derrota del enemigo pues el sonido hacia que Yavé "se
acuerde” de su pueblo y lo libre de quien los oprime (Nm 10,9). Nos sentimos inclinados
hacia la segunda posibilidad. El toque del cuerno es motivado por la cercania del Dia de
Yavey no por lainvasién militar, de la que se distingue desde el punto de vista literario
y en consecuencia semantico: el toque es oido como esperanza por 1os oprimidos'y como
juicio paralosinvasores. De este modo se va delineando el sentido de aquel Dia.

Son los habitantes del pais los que son llamados a escuchar el mensgje. También
encontramos estas palabras en el comienzo del libro (1,2). Es claro que se refieren a
todos los que habitan Judea?® aunque es dificil de discernir s esto incluye a los
residentes extranjeros o debe considerarse palabras dirigidas solo a los isradlitas.
Durante el periodo persa Jerusalén contd con un riguroso sistema administrativo
conducido por funcionarios extranjeros, quienes a la vez actuaban como representantes
politicos y militares del poder imperial.® Si la expresion "habitantes del pais' los incluye
-lo que explicaria la sutil ambigledad del término-, estaria entonces proclamando una
advertencia alos invasores y sus aliados locales. Si del gército invasor se dice que ante
é "tiemblan los pueblos’, y se sobreentiende que la referencia en este caso es a los
habitantes de Judad y Jerusalén, entonces nuestro pasge esta marcando una
diferenciacion entre uno y otro ejército. Lo que se esta anunciando es que ante la
Inminente accion de Y avé todos |os habitantes sin excepcion temblaran.

" Véase Am 3,6; Ez 33,3.6; Os 8,1; So 1,16 en donde el sonido anuncia una destruccion. En Is 27,13 e
cuerno convoca hacia Jerusalén a los dispersos entre las naciones extranjeras, mientras Nm 10,1-10
establece varias funciones del toque del cuerno, entre ellas la de anunciar la guerra contra los enemigos
delsradl.

8 Véase A. Kapelrud, Joel Sudies (Uppsala. Lundequistska, 1948), pag. 12; L. Alonso Schoekel y J. L.
Sicre. Profetas 1,1l (Madrid, Cristiandad, 1980), pag. 932, este Ultimo sefidla €l carécter elastico de la
expresion gue admite diversos sentidos: "campesinos', "habitantes del pais’, "habitantes de latierra’. Es
de notar que también puede significar ala clase gobernante el pais.

® Véase |. Ephal, "Syria Palestine under Achaemedic Rule', en The Cambridge Ancient History
(Cambridge, Cambridge University Press, 1988), vol. 4, pags., 139-164. En Neh 3,34 la expresion "¢l
gjército de Samaria' revelala presencia de tropas regulares persas.
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Vincular 2a con la oscuridad producida por la proximidad de la nube de langostas nos
parece inadecuado y empobrecedor del sentido del texto.® En Sof 1,15 encontramos la
misma frase en e contexto del "Dia de Yavé€' sin ninguna relacion con nubes de
langostas. Por otra parte, en Joel 3,4 se vuelve a mencionar la oscuridad como una
caracteristica de los eventos que se estan describiendo, sin que langostas sean parte de la
narracion. El sentido de la oscuridad remite a experiencias mas profundas y puede
rastrearse en los relatos creacionales. Alli la oscuridad es un estado que Y avé modificaa
los efectos de crear un ambito adecuado a la vida del ser humano.™* Si laluz es un don
de Dios, su pérdida estara aludiendo a un momento en el cual se perderan las
coordenadas creadas por Yavé que hizo de un lugar informe y oscuro un universo
iluminado y habitable para las personas. El Dia de Yavé evoca espacios desconocidos,
ambitos que sdlo el creador domina. Estos conceptos se profundizaran en 2, 10-11.

En los versos 2, 10-11 encontramos €l cierre de la unidad. Se repite el tema del temor
ante el anuncio del dia que se acerca (10a). Por lo que continta (10b) sabemos que
nuevamente se refiere al Dia de Yaveé, que se presenta en oposicion a gjército invasor
(2,6). Al igual que 2, 1 & v. 10a contribuye a relativizar el poder de las fuerzas
ocupantesy atrascender e evento militar presagiando € juicio.

La descripcion de los fendmenos naturales esta considerablemente ampliada respecto a
2,2b. Se anuncia el estremecimiento del cielo, que es un modo de insistir en ladiferencia
entre este evento de Dios y la invasion. Luego se anuncia que € sol, la luna y las
estrellas perderén su luminosidad.® Estamos nuevamente ante una alusion a tiempo
creacional. En Gen. 1,16 se narralacreacion delos

"luceros grande y pequefio” y "las estrellas’ -obsérvese que estéan en e mismo orden-
con €l fin de apartar la luz de la oscuridad. Su luminosidad no cesd hasta ahora, pero
llegard a su fin en el dia que se aproxima. Encontramos en 2,3 una ausion a la fuerza
vital presente en los primeros momentos de la creacion -aunque por cierto muy sutil-
donde se dice que a paso del gército lo que tenia aspecto como de “jardin Edén" queda
reducido a "desierto desolado”, en una frase que parece querer describir pero a la vez
ironizar sobre

19 Asi hace la Biblia de Jerusalén, nota 2.2 (a).

"1a palabra"oscuridad", es mencionada cuatro veces en el relato de la creacion Gen. 1,1-2,4.

12 E| oscurecimiento de los astros es un fendmeno vinculado a eventos particulares de Yavé, véase Am
8,9; Sof 1,15; 1s 13, 10; Ez 32,7-8.
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el destino que espera a agresor. Lo que ya anotamos respecto a 2, 2a es ahora dibujado
con mayor nitidez: aquel Dia inaugurara una nueva era. Las coordenadas establecidas al
comienzo de la creacion serén desactivadas, y -como en aquel entonces- €l Unico que
tendré poder para actuar y decidir sera'Y avé.

El v. 11 introduce otro nuevo elemento que ayuda a delinear aquel Dia: € gército de
Yavé. Lainterpretacion de este verso es discutida. La tendencia general es a ver en esta
mencion al mismo gjército cuya invasion se describe en 2,3-9. En especia se
fundamenta en relacion con 2,25 en & cual Yavé nombra las langostas como "mi
gército’, estableciéndose entonces una conexion entre las langostas, la
destruccién/invasion, y €l gército de Yavé. Esta reflexion es a la vez coherente con la
comprension clésica del proceso redaccional de Joel,* que considera los versiculos del
"Diade Yavé' como inserciones tardias a la narracion primitiva de una plaga natural de
langostas. De ese modo € autor tardio habria "releido” en clave escatologica o aln
apocaliptica la narracion original de una sequia 'y plaga de langostas, estableciendo €l
vinculo entre la accion de las langostas y su prolongacion en la accion divinaincluso a
través del gército de Dios. Esta interpretacion gque se basa en el contraste de los textos
para revelar su autonomia respecto a las unidades en las que estan ubicados,** no supo
leer el contraste en su dimension seméntica. La relacién opositiva entre el Dia de Yavé
que se describe a partir de 2,18 y la narracion de lainvasion que destruye lavida socia y
religiosa de Jerusalén (1,1-2,17), impiden gue ambos elementos se asimilen cuando los
encontramos en la primera parte del libro. En otras palabras, €l texto seresiste a ser leido
de modo que un acto més en la historia de la opresion y el sometimiento de un pueblo
débil, acto que implicé deportaciones y muerte, vejaciones y sufrimientos, sea tenido
como paradigma humano de la accion redentora de Yavé, ain cuando se la entienda
escatol 6gicamente.

El v. 11 presenta el gjército de Yavé en contraste con € gército de 2,3-9. Este gjército
viene a g ecutar lapalabrade Yave ("Y dijo asu pueblo...", 2,29), no adestruir Jerusalén
y lavida de sus habitantes. Su poder le viene de que es Y avé quien |o conduce, es su voz
de mando quien dirige sus acciones. Su "inmensidad y fortaleza" se

3 Iniciada por B. Duhm y seguida por la mayoria de los autores, consiste en considerar en Joel la
existencia de dos obras. La primera (Joel 1-2) mas antigua y referida a una plaga de langostas; la
segunda (Joel 3-4) posterior y apocaliptica.

141,15 2,1-2; y 2, 10-11 se distinguen por su forma literaria del contexto textual en €l cual se presentan,
pero también por su contenido.
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debe leer en contraste con el gército de 2,2b del que se dice que "no se repetira por
todas las generaciones’, y para el cua se establece e &mbito humano como medida
tempora de comparacion. El gército de Yavé serd mas poderoso y grande que e méas
grande gjército humano de la historia.

El pasaje se cierra con la pregunta " ¢Quién podra contra él?'. ES una pregunta retdrica
no exenta de ironia, especidmente si consideramos que puede haber sido dirigida a
aquellos residentes de Judea vinculados al poder invasor cuya seguridad dependia de la
fortaleza del gército de ocupacion y de su fama como fuerzaimbatible.

¢Cuadl es lafuncion de estos versos en el desarrollo del gje semantico relativo a Dia de
Y avé? Se haido ampliando €l concepto a base de ir dando més informacion sobre aquel
evento. Si 1,15 presenta e tema anunciando que ser4 un dia de devastacion, ahora se
precisa sobre el caracter cosmico y re-creacional de la accion que Yavé. Planteada esa
dimension nadie queda excluido de encontrarse con ese dia. No se trata de una venganza
de Israel hacia sus opresores, ni de la expectativa de fortalecerse militarmente para
vencer a los enemigos y reparar las injusticias sufridas. Eso no tendria sentido dentro
dela realidad social y politica del imperio persa donde Judea es sOlo una pequefia
porcion de la satrapia llamada "Mas alla del Rio". Lo que € lector de Joel ahora sabe es
que el Diade Yavé serd un tiempo definitivo en el cual la accion de Dios sera opuesta en
su raiz al fenébmeno que se viene relatando.

Y a hemos sefialado algunos aspectos de la relacion de los vs. 2, 1-2ay 10-11 con la
unidad literaria de la que forman parte. Queremos precisar en este punto pues es de suma
importancia para la comprension del funcionamiento interno del sentido del texto. Abrir
y cerrar una unidad otorga una posicion de privilegio que €l texto no deja sin explotar.
En nuestro caso se trata de jugar con dos tiempos distintos cuyas significaciones son
también distintas. El Dia de Y avé es ubicado en e tiempo futuro, alin cuando se enfatiza
gue es un futuro inminente repitiendo la frase "ya esta cerca’ (1,15; 2,16). Por otro lado
el cuerpo central del pasge esta descripto como una accion presente y en desarrollo,
utilizando verbos en imperfecto.” Esta

5> Véase el uso de imperfectos para el tiempo presente en W. Gesenius, E. Kautzsch; A. Cowley,
Gesenius Hebrew Grammar (Oxford, Clarendon Press, 1985), pags. 313-317.
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dindmica reflgja la tension entre los dos ges semanticos que hemos descripto: un ge
presenta lo historico factual de la invasion y destruccion; es la realidad cruda de un
pueblo débil; es la tragedia que no puede evitarse y que debe ser recordada como
testimonio y memoria de la opresidon. El otro anuncia una significacion especifica para
esos eventos y la voluntad de Dios de no dejarlos impunes. Se propone una dimension
trascendente en la cual € poder del opresor ya no existira mas y donde sera el Dios de
los oprimidos € que juzgue. Este mensgje hasta agui ha sido dado como palabra
contrapuesta a gje dominante de la destruccion. El lector de Joel debe avanzar en la
lectura.

3,1-5

3,1  Sucedera después de esto.

Yo derramaré mi espiritu sobre toda carne
y profetizaran vuestros hijos e hijas
vuestros ancianos sofiaran suefios

Y VUESEros jévenes veran visiones.

2 Y también sobre los siervos
ylassiervas
en aquellos dias
derramaré mi espiritu.

3 Y daré sefiales
end cidloyenlatierra
Sangrey fuego
y columnas de humo.

4 El sol setornaré oscuro
ylalunaen sangre
ante la venida del Dia de Yavé,
grandey terrible.

5 Y sucedera que todo el que invoque
el nombre de Yavé se salvara.
Porgue en el monte Sony en Jerusalén
habra salvacion,
como ha dicho Yavé.

Y entre los sobrevivientes estaran
los que Yavé convoque.

La delimitacion de la unidad se establece en el v. 3,1 por la férmula " Sucedera después
de esto", que sirve de introduccion a una nueva parte del discurso. Esta férmula la
encontramos en libros histéricos (2 Sam 2,1; 8,1; 10,1; 13,1; 21,18; 2 Rey 6,24), pero es
escasa en la literatura profética con excepcion de Jeremias (16,16; 21,7, 49,6). La
literatura profética ha gustado de otras formulas de estructura semejante que
encontramos desparramadas en diversos
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libros.® Su acento temporal inaugura una serie de tres unidades encabezadas por
formulas temporales (3,1; 4,1 "en los dias aquellos’; 4,18 "en el dia aguel"), las cuales
refieren a mismo momento futuro. El cierre de la unidad esta marcado por el comienzo
de la siguiente (4,1) que ademés de la formula comentada, introduce una nueva temética.
Como en casos anteriores es necesario sefidlar que la delimitacion de la unidad no
significa que ésta sea una composicion aislada semanticamente. Son muchos los
elementos que nos muestran sus vinculos con |as unidades que la preceden y suceden. La
primera persona de 2,27 continda hablando en 3,1 luego de las primeras palabras
introductorias. La misma formula introductoria establece una relacion con la unidad 2,
18-27 respecto de la cual se ubica en sucesion temporal y semantica, aspecto que
estudiaremos mas adelante. En 3,2 encontramos la misma formula ("en aquellos dias")
gue encabeza la unidad siguiente (4,Iss), confirmando la coincidencia de referentes.

Hay solo un problema de critica textual que merece consideracion. En la Ultima linea
encontramos la expresion "en los sobrevivientes' que no es coherente
morfol 6gicamente. Se han intentado varios

medios para reconstruir €l texto original, de los cuales la forma "los sobrevivientes de
Jerusalén”, parece ser la més convincente.'” La palabra "sobreviviente" es tipica de la
literatura histérica; la encontramos en numerosas narraciones sobre actos de guerra,™®
significando a aquellos que sobreviven a una devastacion. En Is 1,9 el sentido se acerca
al de "resto, remanente”. De modo que aln considerando la oscuridad de la estructura,
tenemos el sentido del pasaje con suficiente precision: se refiere a aquellos que escapan
a una matanza. La estructura literaria es lineal y presenta un encadenamiento natural.
Luego de la formula introductoria continta € anuncio del derramamiento del Espiritu
sobre "toda carne”, dicho en primera persona. A continuacion (1b-2) son enumerados los
beneficianos de esa entrega del Espiritu, para cerrar €l versiculo repitiendo las

16 Para el estudio de la expresion "en los dias Gltimos' en relacion con otras, véase H. Kosmala, "At the
End of the Days', AST Il (1963), pags. 27-37.

7 véanse |as discusiones de este problema y las diversas variantes textuales en fuentes antiguas en H.
Wolff, Joel und Amos, pag. 57 nota z; y pag. 68; A. Kapelrud, Joel Sudies, pags. 142-143; Biblia
Hebraica Stuttgartensia, aparato critico; W. Rudolph, Joel, Amos, Obadja, Jona (Stuttgart, Gutersloher
Verlagshaus Gerd Mohn, 1971), pags 70-71.

18 v/ éanse Nm 21,35; Dt 2,34; 3,3; Jos 8,22; 10,20.28.30.33.37.39; 2 Rey 10,11.
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primeras palabras "yo derramaré mi Espiritu”, constituyendo un modo de pequefio
quiasmo. Los versos 3y 4 presentan €l anuncio de los fendmenos cosmicosy el Dia de
Yavé. El verso final abandona la primera persona para introducir un nuevo locutor que
Se expresa en tercera persona. Este cambio sefidla también un pliegue seméntico; el texto
se vuelve sobre 3,1-4 para clarificar los alcances de aquel evento. Estamos en e climax
de launidad. En el dia del juicio los que invoquen €l nombre de Y avé seran rescatados,
haciéndose explicito hacia el final gque la decision Ultima sobre ese resto queda en las
manos de Y avé. Esa salvacion anunciada tiene también un lugar fisico: serden Siony en
Jerusalén.

En € cap. 3 confluyen elementos presentes en las unidades anteriores. Si 1os eventos
descriptos hasta el momento han sido desarrollados tensionando una dimension histérica
y otra trascendente, en esta nueva unidad volvemos a encontrar esa tension pero llevada
a una forma superlativa. El texto se ubica como una parte més de la respuesta de Y avé
(2, 19). El énfasis de 2,18-27 es en la dimension agricola de la recompensa -aunque
hemos visto que no |o es exclusivamente-; los anuncios de fertilidad y paz finalizan con
la afirmacion de la presencia de Yavé en medio de su pueblo (2,27). A partir de esa
afirmacién debe entenderse € capitulo 3: la compafiia de Yavé conducira a una nueva
situacion en e seno de la comunidad creyente en la cual la condicion de imaginar una
realidad distinta a la que ellos viven ser& atributo de muchos, pero en especia de los
jovenes, los ancianos, los siervos y siervas. En e contexto de una invasion militar,
destruccion de la tierra y deportacion de los jovenes, cuando la impotencia ante la
arrogancia de |los poderosos se hace sentir con toda claridad, el anuncio de la posibilidad
de una sociedad distinta suena a los oidos de los israglitas como un acto de liberacion
maravilloso. Pero esa liberacion no tiene como referente solo a los poderes extranjeros,
sino que también refiere a la situacion interna: son los sectores desvalorizados los que
trasmitirén la palabra de Dios. Las mujeres, los siervos, |os jovenes, 10s ancianos seran
el vehiculo por € cual sera posible delinear un mundo nuevo acorde a lo que Dios
quiere™ Desde una perspectiva socioldgica se puede sospechar que esta
"democratizacion”

¥ g bien la palabra "ancianos', lleva en muchos casos € sentido de "jefes' de la comunidad sin
referencia en sentido estricto a la edad de la persona, ese no es su sentido exclusivo. En 3, 1 parece
aludir sencillamente a las personas mayores de edad. Véase G. Botterbeck y H. Ringgren, Theological
Dictionary of the Old Testament (Grand Rapids, Eedermans, 1974-), Vol 5, pags. 122-131.
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del don de profecia supone una critica a la distribucion del poder, en especial en torno a
la proyeccién politica de los circulos allegados a las actividades del templo.®® Es
probable que detras de nuestro texto exista una situacion de conflicto en el seno del
poder en Jerusalén.?* Pero alin abriendo perspectivas interesantes para la comprension
del pasge, este particular acercamiento exige de nuestra parte suma cautela pues es un
camino indirecto dificil de justificar en e texto mismo. Por otra parte, Joel que es tan
dado a clasificar por sectores a los habitantes de Juda, en esta oportunidad elude las
divisiones sectoriales para trazar unalinea que las atraviesa distinguiendo dentro de ellas
a los desvalorizados, posiblemente en oposicion a los habitantes considerados
importantes. jefes ("ancianos' 1,2), sacerdotes (1,8.13; 2,17); pequefios terratenientes
(1,11).

El v. | comienza anunciando el derramamiento del Espiritu sobre "toda carne".” Es una
afirmacion universalista que sera limitada en las lineas siguientes, pero que gueda
abierta a futuras relecturas. La primera comunidad cristiana sabra captar este mensgje
inconcluso y 1o aprovechara para interpretar su propia experiencia de Pentecostés (Hch
2). El uso del verbo "derramar" es también significativo.”® Se lo usa para e agua (Ex
4,9) y la sangre (Gen 9,6), como para otros liquidos. Se lo vincula a "derramamiento”
de los sentimientos en Sal 62,9 y en Lam 2,19, asi como para expresar €l desahogo del
ama (1 Sam 1,15; Sal 42,5). Debemos llegar hasta Ezequiel 39,29 para encontrar otra
mencion del "derramamiento” del Espiritu, texto a cual Joel parece estar dando
cumplimiento. La eleccién del verbo esta sugiriendo la novedad del evento, alavez que
juega con laimagen del agua que se derrama sin continente, o la misma amplitud de la
lluvia que se vuelca sobre todo y todos sin limites.?*

Los esclavosy esclavas seran parte de los elegidos por Yavé. Las

2 Véase e andlisis del posible rol de los levitas durante e segundo templo, y su pretension de
monopolizar €l don de profecia en D. Petersen, Late Israelite Prophecy: Sudies in Deutero-Prophetic
Literature and in Chronicles (Missoula, Scholars Press, 1977), pags. 55-87.

2! Véase P. Hanson. The Dawn of Apocalyptic (Philadelphia, Fortress Press, 1972); O. D. Vena.
"Visionarios vs. Establishment en la comunidad Judea post-exilica', Cuadernos de Teologia IX (1988),
pags. 85-98.

“2 En Is 31,3 se opone "adma" a"carne" en paralelismo con "humano" versus "divino". Es un verso muy
claro y donde encontramos las mismas palabras que en nuestro texto. En Joel es la presencia de Dios que
vivificala comunidad.

23 \/éanse |os comentarios de Wolff, Joel and Amos, pégs. 65-66; Alonso Schoekel y J. L. Sicre, Profetas
I-11, Vol. 11, pags. 943-944.

2 Puede ser fructifero explorar larelacion de este texto con Nm 11, el derramamiento del Espiritu sobre
los setentay dos ancianos de Isragl.
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antiguas leyes habian cuidado la suerte de los esclavos,® pero esta nueva situacion les
otorga un especia valor en términos del plan de Dios que nunca habian tenido antes. No
sdlo serén definitivamente libres sino que hablarén de parte de Dios, privilegio del cual
no todos los amos habian gozado. Con esto se afirma el signo de lajusticia que irrumpira
en aquel dia, ala vez que nos habla de la existencia de esclavos y esclavas hebreos en
Judd, quienes quedaban por definicion fuera del circulo de los elegidos de Yavé. Si las
diferencias de edad y sexo serian superadas en aquel nuevo tiempo, también o serian las
de clases y categorias sociales. Lo notable es que esta declaracion de dignidad y
liberacion de los esclavos surge como consecuencia de una nueva experiencia de
explotacion y dolor por parte de todo el pueblo de Juda. Es un tema repetido en €
Antiguo Testamento: el recuerdo de la esclavitud de los padres (Dt 6,10-13) -y en este
caso €l recuerdo se vivifica por la accion directa de una fuerza extranjera actuando sobre
ellos y destruyendo su suelo- los debe sensibilizar hacia la suerte de los més pobres y
explotados.

Los versiculos 3y 4 anuncian con detalle |os fendmenos cosmicos que se produciran con
motivo del Dia de Yavé. Son una ampliacion de lo ya anunciado en 2,2 y en 2,10-11.
Serd una teofania en la gque Y avé se presentara produciendo eventos maravillosos en €
cieloy enlatierra. Se invocan elementos primarios: "sangre, fuego, columnas de humao";
"el sol" y "la luna" alteraran su apariencia ante la venida del Dia de Yavé. Pero los
signos no deben confundirse con lo significado. Lo "grandey terrible" esel Diamismoy
no los fenémenos que lo anuncian.®® La palabra "sefiales" tiene una enorme carga de
sentido 1o que hace que en esta oportunidad |a traduccién sea inevitablemente pobre e
incapaz de transmitir lo esencial de su significado. En lengua hebrea tenemos otra
palabra que significa "signo" en su forma prosaica y seca, sin denotar ningun atributo
especial. Pero "sefiaes’ nos remite a los actos de Yavé en e momento de la liberacion
de Egipto.?” En ese sentido son "sefiales’ pero con un

% \/éase Ex 21,2-4.7.20.26.32. Sin embargo estas leyes no siempre se aplicaron puntualmente. El evento
descripto en Jer 34,8-22 en el cual los siervos hebreos son liberados en base a un acuerdo con Sedecias,
pero luego los propietarios traicionando el pacto vuelven a someterlos a esclavitud, nos da una imagen
de la préctica social respecto alos esclavos.

% \/éase H. Milller. "Prophetie und Apokalyptik bei Joel", Theologia Viatorum 10 (1965), pags. 231-
252.

27 \/éanse Ex 7,3; Dt 6,22; Jer 32,20; Neh 9,10. Ademés J. Holladay. “ The Day(s) the Moon Stood Still*,
Journal of Biblical Literature 87 (1968), pags. 187-198. Wolff, Joel and Amos, pag. 68. Para una
comprension en relacién con los circulos proféticos véase A. Kapelrud, Joel Sudies, pags. 137-138.
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contenido especifico: anuncian actos de Yavé en favor de su pueblo. Esta opcion
lexicografica del autor no es ingenua y se alinea con toda la serie de alusiones a actos
fundantes de la historia del pueblo de Israel y sus tradiciones (la creacién, € éxodo, €l
don del Espiritu -Nm. 11-, el Diade Yavé). Las sefiaes de la liberacion de Egipto serén
nuevamente vistas en €l diaagquel en el cua Y avé convoque alos pueblosajuicio.

El versiculo 5 cierra la unidad introduciendo un elemento geografico que parece no
encgar en € cuadro que se venia describiendo. La mencién del "monte Sién y
Jerusalén” resultan desubicadas en un evento que habia adquirido dimensiones
cosmoldgicas y que parece querer escapar a las coordenadas de la realidad humana. Sin
embargo estamos nuevamente en presencia de la tensién gue recorre todo nuestro libro
entre los elementos que connotan trascendencia, y aguellos otros que enfatizan lo
concreto y factual de los eventos. El Dia puede estar adelante en e tiempo, en un
momento incierto, pero Jerusalén y el monte Sion estan alli para testificar de la realidad
de lapromesa. Si la convocatoriaeraatocar € cuerno en Sion (2,1.15), ali se reuniran a
la espera del momento anunciado: Jerusalén se ubica como en un cruce de coordenadas
entre el tiempo indefinido y € espacio factual. A la vez no puede degjar de observarse
que € mismo escenario en e cua estdn sufriendo la invasion y e oprobio de la
humillacién extranjera, serd testigo del acto de salvacion y dignificacion del pueblo.
Todo esto nos habla sobre cuan concreto y rea es la comprension que e texto tiene de
los eventos que se esperan para aquel Dia de Yavé. Lo escatolégico no es algo
indefinido e innominable sino que se concibe como una prolongacion de esta realidad en
la cual encontramos marcas que nos orientan en la comprension de lo que sucedera. Lo
nuevo no consiste en una desvinculacion dela realidad humana sino en resolver sus
conflictos de forma justa.

Seran los que "invoquen" e nombre de Yavé los que acanzardn savaciéon. Es la
adhesion a proyecto de Dios lo que hace la diferencia entre unos y otros, y no una
simple declamacion oral. ¢Cud otro nombre se podrd invocar en aguel Dia?
Seguramente en € pensamiento del autor biblico no hay otro nombre posible mas que
Yavé, pero lo que si hay son préacticas distintas antes de que aquel Dia llegue, las que
definen la profesion de fe.

El capitulo 3 ha aportado una magnifica descripcién del Dia de Y avé como respuesta a
la realidad de opresion a la que es sometido € pueblo de Isragl. El lengugje simbadlico
invita a leer aquel evento futuro en relacion semantica con los hechos presentes -la
invasion
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extranjera- pero transcendiéndol os hacia todas las formas de opresiones que alo largo de
su historia han sufrido como pueblo débil a merced de las potencias de turno.

4,14-17

14 Multitudes, multitudes
en € Valle dela Decision.
Porque esta cerca €l Dia de Yavé
en el Valledela Decision.

15  El sol ylaluna se oscurecen
y las estrellasretiran su esplendor.
16  Yaveédesde Sonruge
y desde Jerusalén da su voz
Tiemblan el cieloy latierra
pero Yavé esrefugio para su pueblo
y fortaleza para los hijos de Israel.
17 Y sabran queyo soy Yave, vuestro Dios,
gue habito en S6n, mi monte santo.
Y santa sera Jerusalén
y los extranjeros no pasaran otra vez por ella.

Hacia el final del libro encontramos la tltima mencion del Diade Yavé. No es una mera
formula de conclusion, ni un cierre literariamente elegante. Esta Ultima parte del
recorrido del gje semantico completa el mensgje y lo toma nitido, aln considerando la
ambiguiedad inherente al lenguaje simbdlico que predomina en estos textos.

¢Qué nos dice sobre € Dia de Yavé? En acuerdo a toda la unidad 4,1-17 de la cual
forma parte, se explicita que serdn "multitudes'® las convocadas. Esto nos habla sobre
el caracter amplio del evento que no se limita a la venganza por la invasion que origind
el texto primero. Podria interpretarse la expresion "multitudes’ como una ausién a
gjército invasor, como una mencion méas de su humerosidad y grandeza. Sin embargo
dentro del eje del "Dia de Yavé", en & cua predomina el espacio escatolégico como
referente final, resulta mas claro € texto s lo entendemos como refiriendo a todos
aquellos que han oprimido y agredido a Israel tanto en €l pasado como en eventuales
agresiones futuras. Es el elemento ssimbdlico del mensaje

% La expresion hebrea utilizada significa "ruido, tumulto”, el cua en ciertos pasgjes deriva en
"multitud”, véase Is 17,12; 29, 7; Sal 65,8. Para un espectro mas amplio de este concepto véase L.
Koehler y W. Baumgartner, Lexicon in Vetere Testamenti Libros (Leiden, Brill, 1958), pag. 237.
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el que hace que una experiencia histérica sea rebasada en su significacion y pueda ser
iluminadora de experiencias del pasado y del porvenir.

En 17b se anuncia que "los extranjeros no pasardn més por ella’, como una forma de
testificar la presencia y proteccion de Dios a su pueblo. En este caso la palabra
"extranjeros' es nitida, sefialando a aquellos que han cometido los crimenes descriptos a
lo largo del libro. No "pasaran” significa no "gobernaran” sobre Israel. Pero esta nueva
situacion en la cua Israel no sera mas sometida a una potencia extranjera no es
presentada por el texto como el producto de la llegada de un nuevo edn, o de nuevas
coordenadas propias de un tiempo escatologico. Noétese € énfasis en precisar lo
geografico en todo el versiculo 17, que revela una vez més la intencion recurrente de
Joel de contrapesar lo escatologico con elementos de la realidad histérica. ES un juego
de sentidos entre |o escatologico y 1o histérico factual, que en nuestro texto -de signo
escatol6gico- funciona como un reaseguro frente a riesgo de una comprension
espiritualizante de la accion de Dios, en la cua la justicia gercida por Yavé podria
guedar desvinculada de las injusticias histéricas.

Este ultimo texto relativo a Dia de Yavé ha terminado de definir el sujeto de laira de
Dios, alavez que ha remarcado la opcion de Yavé por su pueblo, quien habiendo sido
oprimido en diversas etapas de su historia, en aguel diarecibird protecciony justicia



